Why did Jesus Die?
B

1. Because we are all sinners!

Mark 2:27 Nampa Nakana pole Isa, “Nipa'niaki anjo allo Pammari-marianga untu' rupataua; teai rupataua
untu' allo Pammari-marianga.

Romans 3:10 Sangkamma niaka tattulisi' lalang ri Kittaka, angkana, “Tena manna sitau annaba

Matthew 18:11 Nasaba' tau sala oloanga ero' Napasalama', nabattu Ana' Ma'rupataua!]

2. Because there is a cost for that sin!

Matthew 15:18-20 Mingka apa assuluka battu ri bawaya, iaminjo battu lalang ri atia; iaminjo anrantassi taua.
Nasaba' battu lalammi ri atia ammumba pikkirang-pikkirang ja'dalaka, a'jaria saba' nammuno taua, a'gau’
salimara’, a'gau' bawang, a'lukka’, siagang appitina. Yangaseng minjo kammaya a'jari saba' na'jari rantasa’
rupataua. Jari teai lanri angnganre ta'bissa lima.”

Romans 6:23 Nasaba' pahalana dosaya iamintu kamateanga; mingka pangngamaseang Napassareang
bawang-bawanga Allata'ala, iamintu katallassang sitojennaya siagang katallassang satunggu-tunggua lalang ri

Isa Almasi, Batarata.

Mark 16:16 Na inai-nai tatappaka, lanihukkungi. Mingka inai-nai tappa' na nije'ne’, iami lanipasalama'.



“«

oy’
il

There is a cost for sin!

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross!

Matthew 1:21 Lammanaki sallang Maria sitau ana' bura'ne. Na anjo anaka musti nuarengi sallang Isa, nasaba'
lami sallang lampasalamaki umma'Na battu ri kapanrakanga

Romans 5:8 Mingka Napappicinikammi pangngamaseanNa Allata'ala mae ri katte, iamintu ri wattu ero'Na Isa
Almasi angkamateangki' ri wattunta doraka ngasengija!

John 3:16 Nasaba' lanri Nakamaseang duduna Allata'ala rupataua ri lino, sa'genna Napassareammo Ana' sitau-
tauNa, sollanna inai-nai tappa’ ri la tena nalapanra’, passangalinna lanagappai katallassang sitojennaya siagang
mannannunganga.

Matthew 18:11 Nasaba' tau sala oloanga ero' Napasalama', nabattu Ana' Ma'rupataual]

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Acts 4:12 Lalang bawang ri Isa nakkulle nipasalama' rupataua. Nasaba' ri sikontu anne linoa, tenanniakka
se're tau le'ba' nisare koasa ri Allata'ala untu' ampasalamakki', pantaranganna Isa Almasi.”

Ephesians 2:8-9 Nakarimangngiko Allata'ala. laminjo Nanapasalamakko, lanri tappa'nu mae ri Isa. Anjo
kasalamakkannu, teai wassele' usaha kalennu. Mingka passare malammoro'Na Allata'ala. Jari, tena manna
sitau akkulle ampattampo-tampoangi kalenna ri anjo passalaka.

Titus 3:5 Napasalama' maki', lanri KalenNa angkamaseangki', jari teai lanri nia'na kabajikang le'ba' nigaukang.
Napasalamakki' tete ri RohNa Allata'ala assareaki' kajariang beru siagang katallassang beru lanri
Natangkasinta.



5. We must put our faith and trust in Christ alone!

Mark 1:15 Nakana, “Tasalloami nappakkaramula Allata'ala ammarenta. Toba' mako battu ri dosa-dosanu,
siagang tappa' mako ri Kabara' Baji' battua ri Allata'ala

Mark 9:23 Appialimi Isa Nakana, “Apa kanannu? Punna akkulleKi'? Yangaseng-ngasenna akkullei, assala'
tappa' taual”

Mark 10:15 U'rangimi anne! Inai-nai tena na'jari sanrapang anne anaka andallekang ri Allata'ala, takkulleai
a'jari umma'Na Allata'ala.”

Romans 10:9-10,13 Nasaba' punna mangakuko siagang bawanu angkanaya, “Batara anjo Isa,” siagang
tappakko lalang ri atinnu angkanaya le'ba'mi Napattallasa' poleang ammotere' Allata'ala anjo Isa battu ri
kamateanga, ma'nassa lasalama' mako. Nasaba' lanri tappa'na taua lalang atinna, sa'genna nitarimamo ri
Allata'ala anjo taua assibajiki siagang Allata'ala. Siagang lanri mangakuna taua siagang bawana, sa'genna
nipasalama’ ri Allata'ala. Nia' tattulisi' lalang ri Kittaka angkanaya, “Sikamma tau akkioka mae ri Batara
lasalama' ngasengi.

Put your faith in Christ alone!

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death and
resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my personal
Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"



